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H&%’.‘é‘ﬂn‘iﬁ’én&m‘éﬁeﬁgrA.mgg Unterarsapeabach Delivery no. / Date: 7192398 / 21.06.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500037583
C/O SCHWEITZEH LOGISTK Purch_ ord_ Date:

\lleANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003

A DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019

70026 MODUGNO Customer no.: 10005593

ITALIEN Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station; 14248

Delivery note [%D&'g L—,W \
Weights (gross/net) '-S_ QD% L} (9 %%g L‘

Gross weight  3.444,800 KG Net weight 2.782,800 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 300 PC 2.782,800 KG

Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Position1

900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 . 60 PC : 516 KG
fray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo [mballaggio:
Quanttta imballi: ,/P-O
Conformita alle schede d'irrjggn: @,
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
wWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




Las partles encadrées da lignes grasses
dolvent étre remplis par lo transporteur.

Die mit fett gedruckien Linlan elngerahmten Rubtl-

ken missen vom Frachtidhrer ausgeidlit werden.

-15%?##&31@“ 21422

A rempllz sous la raspon- 1

Auszuflllen unter der Ver-
sabllita de l'expéditeur.

nach giittigem ADR

blau

rose = Exemplaarvoor atzender
= Exemplaar voor geadresseerds
¥ groan = Exemplasr voor vanoarder

rosa - Essemplore permittents
blu = Essemplare per deslinalaro
verde = Essemplam per iransportators

...... P U —
rosa = Exemplar for afsendar
blaa = Exemplar for medinger
ardn = Exemplar for befordrer

blua + Capy lor consignes
groen = Capy for camier
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